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Warranty and Product Registration

5-Year Limited Warranty

Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects
in material and workmanship for a period of 5 years from the date of initial purchase. If the product should

prove defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace the product, in its sole
discretion.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE,
ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY

SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY
PERIOD SET FORTH ABOVE; AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL
DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, and some states do not
allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions
may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from
jurisdiction to jurisdiction).

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate
or safe for the use intended. Since individual applications are subject to great variation, the manufacturer makes
no representation or warranty as to the suitability or fitness of these devices for any specific application.

PRODUCT REGISTRATION

Visit www.tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a
drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.
Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice.

NOTE: Read the entire instruction manual before you start installation and assembly.

/\ WARNING

* Do not begin the installation until you have read and understood the instructions
and warnings contained in this manual. If you have any question regarding any of
the instructions or warnings, please visit www.tripplite.com/support.

* This product was designed to be installed and utilized ONLY as specified in this
manual. Improper installation of this product may cause damage or serious injury.

¢ This product should only be installed by someone of good mechanical ability,
with basic building experience and a full understanding of this manual.

* When mounting, make sure that the supporting surface will safely support the
combined load of the equipment and all attached hardware and components.

If mounting to ceiling joists or rafters, make sure mounting screws are anchored into
the center of the joists or rafters. The use of a stud finder is highly recommended.

¢ Always use an assistant or mechanical lifting equipment to safely lift and position
equipment.

¢ Use the mounting screws provided. Tighten screws firmly, but DO NOT OVER TIGHTEN.
Over tightening can damage the items, greatly reducing their holding power.

e This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could
lead to product failure and personal injury.

* This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed.
Keep these items away from children.
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ED Attach ceiling Plate to Ceiling
3 Wood Joist Ceiling Mounting

iz

Ceiling Plate

Anchor Bolt

Anchor Bolt
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B Concrete Ceiling Mounting

Concrete
Anchor

\

Ceiling Plate

Anchor Bolt
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Anchor Bolt
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€] Attach Straight Pole to Ceiling Plate z

Coupling Joint
M6 Nut

Straight Pole

Hardware Cover

N

~1

B Run Power Cord Through Components, Then
Attach Telescoping Tube to Desired Length

M6 Nut

M6 Nut

° Telescoping Coupling Joint

Pole
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n Assemble VESA Plate and Bracket

VESA Plate

VESA
Plate
Knob  Lock Washer Cover

=

Square Neck
M8 x 20 Screw

B} Attach VESA Assembly
to Telecoping Pole Arm

Y

Square Neck M8 x 45 Bolt

Square Neck Washer

Square Neck Washer

O——=—0
o e/

Flat Washer
M8 Nut
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3 Attach Display To VESA Plate

WARNING: Always use an assistant or mechanical lifting equipment to safely lift and
position equipment.

Vig iy |xg +

M4 x 14 M6 x 14
M5 x 14 M8 x 20 M8 x 20

~ _ |D5 D8 Spacer

Py

o® =
noo

M8 x 20 Spacer

S — |

=

Note: Choose appropriate screws, washers and spacers (if necessary) according to the type of
screen. Installers are responsible to provide hardware for other types of mounting situations.
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Turn Knob Counterclockwise to Adjust Display to Turn Knob Clockwise to
Loosen Display Bracket Desired Angle Tighten Display Position
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Maintenance

* Check that the mount is secure and safe to use at regular intervals
(at least every three months).

* Please visit www.tripplite.com/support if you have any questions.

TRIPP-LITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support

10
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Manual del Propietario

Soporte de Techo de

Movimiento Completo
MODELO: DCTM

PRECAUCION: NO EXCEDA LA CAPACIDAD MAXIMA DE LA CARGA INDICADA.
iPUEDEN OCURRIR LESIONES SEVERAS O DANOS A LA PROPIEDAD!

English 1 * Francais 21 * Pycckun 31 * Deutsch 41

75X75
@8\ 100x100 %
4/ 200x100
200x200

fact

TRIPPLITE =

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE. UU. * www.tripplite.com/support
Copyright © 2018 Tripp Lite. Todos los derechos reservados.

11

18-02-429-933800.indb 11 4/10/2018 3:08:39 PM



Garantia Limitada por 5 Aios

El vendedor garantiza este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, de que esta
libre de defectos en material y mano de obra por un periodo de 5 afnos a partir de la fecha de compra inicial.
Si el producto resultara defectuoso en material o mano de obra dentro de ese periodo, el vendedor reparara o
reemplazara el producto a su entera discrecion.

ESTA GARANTIA NO SE APLICA AL DESGASTE NORMAL O A LOS DANOS QUE RESULTEN DE ACCIDENTES, USO
INCORRECTO, USO INDEBIDO O NEGLIGENCIA. EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS DISTINTAS

A LA ESTIPULADA EN EL PRESENTE. SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS LEYES APLICABLES,
TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO TODAS LAS GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD,
ESTAN LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA ESTABLECIDO; ASIMISMO, ESTA GARANTIA EXCLUYE
EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES E INDIRECTOS. (Algunos estados no permiten limitaciones
en cuanto a la duracién de una garantia y algunos estados no permiten la exclusiéon o limitacién de dafos
incidentales o indirectos, de modo que las limitaciones anteriores pueden no aplicar para usted. Esta garantia le
otorga derechos legales especificos y usted puede tener otros derechos que pueden variar de una jurisdiccion a
otra).

ADVERTENCIA: antes de usarlo, cada usuario debe tener cuidado al determinar si este dispositivo es adecuado o
seguro para el uso previsto. Ya que las aplicaciones individuales estan sujetas a gran variacion, el fabricante no
garantiza la adecuacion de estos dispositivos para alguna aplicacion especifica.

NOTE: Lea todo el Manual de Instrucciones antes de iniciar la instalacion y ensamble.

/\ ADVERTENCIA

* No inicie la instalacién hasta que haya leido y entendido las instrucciones y
advertencias contenidas en este manual. Si tiene cualquier pregunta con respecto
a cualquiera de las instrucciones o advertencias, visite www.tripplite.com/support.

* Este producto fue disenado para ser instalado y utilizado SOLAMENTE como se
especifica en este manual. La instalacion incorrecta de este producto puede causar
danos o lesiones severas.

* Este producto debe ser instalado Unicamente por alguien con una buena habilidad
mecanica, experiencia basica de construccion y un entendimiento completo de
este manual.

* Al instalar, cerciorese que la superficie de apoyo soporte con seguridad la carga
combinada de todo el equipo y componentes instalados.

* Si se instala en las vigas o viguetas del techo, aseglrese que los tormillos de
instalacion estén anclados en el centro de las vigas o viguetas. Es muy recomendable
usar un detector de vigas.

* Utilice siempre un ayudante o equipo de elevacién mecanico para levantar y
colocar el equipo con seguridad.

* Use los tornillos de instalacion suministrados. Apriete firmemente los tornillos PERO
NO EN EXCESO. Apretar excesivamente puede danar los componentes, reduciendo
severamente su capacidad de soporte.

* Este producto esta disenado para usarse solo en interiores. Usar este producto en
exteriores podria derivar en fallas del producto y lesiones personales.

* Este producto contiene pequenas piezas que pueden ser un riesgo de asfixia si se
ingieren. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los ninos.
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n Coloque la Placa de Techo al Techo
@ Instalacion en Viga de Madera en el Techo

Placa de Techo

\
Tornillo de Anclaje

Tornillo de Anclaje
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) Instalacion en Techo de Concreto
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Tornillo de Anclaje
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a Coloque el Poste Recto a la Placa de Techo z

Junta para
Acoplamiento

Tuerca M6

Poste Recto

Tapa de Hardware

N

~1
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I
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)
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n Conjunto de Placa VESA y Soporte
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a Fije la Pantalla a la Placa VESA

WARNING: Utilice siempre un ayudante o equipo de elevacién mecanico para levantar y
colocar el equipo con seguridad.

Vig iy |xg +

M4 x 14 M6 x 14
M5 x 14 M8 x 20 M8 x 20

~_ _ |D5 DS Espaciador

© -0 ) -
° ° g ° o)
g
w@r‘[ = o
° e &
I’] M8 x 20 Espaciador
6 P== oo ¥ o = d
0@ OO o
e —
|

Note: Elija los tornillos, arandelas y espaciadores (si fueran necesarios) apropiados de acuerdo al
tipo de pantalla. Los instaladores son responsables de proporcionar los accesorios para otros tipos
de instalacion.
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* Compruebe a intervalos regulares (al menos trimestralmente) que el soporte esté bien
instalado y sea seguro para usarse.

* Si tiene alguna pregunta, visite por favor a www.tripplite.com/support.

TRIPP-LITE ©

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 EE. UU. * www.tripplite.com/support

20
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Manuel de l'utilisateur

Montage au plafond plein

mouvement
MODELE : DCTM

MISE EN GARDE : NE PAS EXCEDER LA CAPACITE PONDERALE MAXIMUM INDIQUEE.
CELA RISQUERAIT DE CAUSER DES BLESSURES GRAVES OU DES DOMMAGES
MATERIELS!

English 1 * Espanol 11 « Pycckuu 31 * Deutsch 41

75x75

@\ 100 x 100 42 po
¢c/ 200 x 100 MAX.

200 x 200

TRIPP-LITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
Droits d'auteur © 2018 Tripp Lite. Tous droits réservés.
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Garantie limitée de 5 ans

Le vendeur garantit ce produit, s'il est utilisé conformément a toutes les instructions applicables, est exempt de
tous défauts de matériaux et de fabrication pour une période de 5 ans a partir de la date d'achat initiale. Si le
produit s'avére défectueux en raison d'un vice de matériaux ou de fabrication au cours de cette période, le vendeur
s'engage a réparer ou remplacer le produit, a sa seule discrétion.

CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS A L'USURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D'UNE MAUVAISE
UTILISATION, D'UN ABUS OU D'UNE NEGLIGENCE. LE VENDEUR N'ACCORDE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE
AUTRE QUE LA GARANTIE EXPRESSEMENT DECRITE DANS LE PRESENT DOCUMENT. SAUF DANS LA MESURE OU
CELA EST INTERDIT PAR LE LOI EN VIGUEUR, TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES
DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADAPTATION, SONT LIMITEES A LA PERIODE DE GARANTIE CI-DESSUS ET CETTE
GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS DOMMAGES DIRECTS ET INDIRECTS. (Certains Etats ne permettent pas
de limitations sur la durée d'une garantie implicite, et certains Etats ne permettent pas I'exclusion ou la limitation
des dommages fortuits ou consécutifs, de sorte que les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas
s'appliquer a vous. Cette garantie vous accorde des droits Iégaux spécifiques, et vous pouvez avoir d'autres droits
qui varient d'une compétence a l'autre).

AVERTISSEMENT : L'utilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant I'utilisation si cet appareil est
approprié, adéquat et slr pour l'usage prévu. Puisque les utilisations individuelles sont sujettes a des variations
importantes, le fabricant ne fait aucune déclaration ou garantie quant a l'aptitude ou I'adaptation de ces dispositifs
pour une application spécifique.

REMARQUE : Lire le manuel d'instructions en entier avant de commencer l'installation et

l'assemblage.

/\ AVERTISSEMENT

* Ne pas commencer l'installation avant d'avoir lu et compris les instructions et les
avertissements contenus dans le présent manuel. Si vous avez des questions
concernant les instructions ou les avertissements, veuillez visiter www.tripplite.com/
support.

* Ce produit a été congu pour étre installé et utilisé UNIQUEMENT comme spécifié dans
le présent manuel. Une mauvaise installation risque de causer des dommages ou des
blessures graves.

* Ce produit ne devrait étre installé que par une personne ayant de bonnes aptitudes
en mécanique et une expérience de base en construction de méme qu'une pleine
connaissance du présent manuel.

* Lors du montage, s'assurer que la surface d'appui va supporter sans risque la charge
combinée de I'équipement et de tout le matériel et composants attachés.

Dans le cas d'un montage aux solives ou aux chevrons du plafond, s'assurer que les
vis de montage sont ancrées au centre des solives ou des chevrons. |l est fortement
recommandé d'utiliser un localisateur de montants.

Toujours faire appel a un assistant ou utiliser de I'équipement de levage mécanique
pour soulever et mettre en place I'équipement.

Utiliser les vis de montage fournies. Serrer fermement les vis, mais SANS TROP SERRER.
Trop serrer les vis risquerait de les endommager, réduisant considérablement leur
résistance a larrachement.

Ce produit est prévu pour étre utilisé a l'intérieur uniquement. L'utilisation de ce
produit a l'extérieur pourrait entrainer une défaillance du produit et des Iésions
corporelles.

 Ce produit contient de petits éléments qui pourraient présenter un risque
d'étouffement en cas d'ingestion. Garder ces éléments hors de la portée des enfants.

22
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Assemblage

n Fixer la plaque de plafond au plafond
3 Montage aux solives en bois du plafond

Plaque de plafond

e

/

&

\
Boulon d'ancrage

Boulon d'ancrage

24

18-02-429-933800.indb 24 4/10/2018 3:08:48 PM



Assemblage

B Montage au plafond en béton

Ancrage
a béton

Plaque de plafond

'ancrage

Boulon d

el
®——

[

Boulon d'ancrage
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Assemblage

a Fixer le poteau droit a la plaque de plafond z

Joint
d'accouplement

Ecrou M6

Poteau droit

Couvercle de la
quincaillerie

P\\_/

B Acheminer le cordon d'alimentation a
travers les composants, puis fixer le tuyau
télescopique a la longueur désirée. z

Ecrou M6

Ecrou M6

Joint
d'accouplement

0 Poteau
) télescopique
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Assemblage

n Assembler la plaque VESA et le

support. Plaque
VESA
Couvercle
de la
Rondelle plague
Bouton  garrét VESA

=
>

Vis M8 x 20 a
collet carré

Rondelle
plate

B Fixer I'ensemble VESA au bras

du poteau télescopique.

Y

Boulon M8 x 45 a collet carré

Rondelle a collet
carré

Rondelle a collet
carré

O0—A0
e "L—-°.

Rondelle plate
Ecrou M8
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Assemblage

a Fixer I'écran a la plaque VESA.

AVERTISSEMENT : Toujours faire appel a un assistant ou utiliser de I'équipement de
levage mécanique pour soulever et mettre en place I'équipement.

Vig iy |xg +

M4 x 14 M6 x 14
M5 x 14 M8 x 20 M8 x 20
~ _ |os DS Entretoise
© -0 =C i
o © o) © 0,
g
,,@,{ = D
. D M8 x 20 Entretoise
0@ 0> = S

Remarque : Choisir les vis, les rondelles et les entretoises appropriées (le cas échéant) en fonction
du type d'écran. Les installateurs sont responsables de fournir la quincaillerie pour tout autre type
de situations de montage.
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Assemblage

Réglage
—

N~

»180‘s

1 ( +20°

OTTD)

1

Tourner le bouton dans le sens
antihoraire pour desserrer le
support de I'écran.

18-02-429-933800.indb 29

-200

Y 4

3

Tourner le bouton dans le
sens horaire pour serrer
I'écran en position.

Ajuster I'écran a
l'angle désiré.
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* Vérifier a intervalles réguliers que le montage peut étre utilisé de fagon s(r et
sécuritaire (au moins tous les trois mois).

* Veuillez visiter www.tripplite.com/support si vous avez des questions.

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
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PYKOBOACTBO nojib3oBatena

HaknoHHO-NOBOPOTHbLIN KPOHLUTEWH

ANA NOTOJIOYHOro MOHTaXKa
MOZAEJb: DCTM

BHUMAHME! HE MPEBbILLAATE MAKCUMAJIbHO AOMYCTUMbIV BEC. 3TO MOXET
NPUBECTU K CEPbE3HbIM TPABMAM WA UMYLLECTBEHHOMY YLLEPBY!

English 1 * Espanol 11 ¢ Frangais 21 * Deutsch 41

75x75

0
2\ 1000 >
)y
~/ 200x200
Al o
TRIPP-LITE ©

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - www.tripplite.com/support

OxpaHsetca aBTopckum npasom © 2018 Tripp Lite. [epeneuatka 3anpeLuaetcs.
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TapaHTuiiHble 06A3aTenbcTBa

Ycnosua 5-neTHeii orpaHUYeHHOM rapaHTum

MponaBeL rapaHTUpyeT OTCYTCTBIE U3HAYANbHBIX AedEKTOB MaTepuana Ui U3roToBMeHNA B TeYeHNe 5 N1eT C MOMEHTa epBoHauanbHOi NOKYMKI AAHHOTO
W3MAennA NpU YCOBUM €ro UCMOMb30BaHNA B COOTBETCTBYM O BCEMM NPUMEHUMbIMU K HEMY yKa3aHUAMI. B Clyuae NpoAiBNeHua Kakux-nn6o Jedektos
MaTepuana Win U3roToBNEHNA B TeUeHie ykasaHHOro nepuopa lpoaaBeL oCyLLEeCTBIAET PEMOHT UK 3aMeHy AHHOTO U3AeNNA UCKMIUUTENbHO N0 (BOEMY
ycmoTpeHmio.

JNIEVICTBUE HACTOAILLIEV TAPAHTIW HE PACTIPOCTPAHAETCA HA CYYAM ECTECTBEHHOIO U3HOCA WM MOBPEXZIEHNA B PE3YTILTATE ABAPUN,
HEHAZNEXALLETO ICMOMb30BAHWA, HAPYLUEHIA NPABIN SKCMINYATALIMIA N XAIATHOCTIA. TPOABEL| HE NPEAOCTABNAET HUKAKIX AIBHO
BbIPAXEHHBIX TAPAHTIAV 3A UCKMIQYEHIEM MPAMO U3MOXKEHHON B HACTOALLEM JOKYMEHTE. 3A UCKTHOYEHUEM CTTYYAEB, 3AMPELLEHHbIX
JNIEVICTBYIOLLIAM 3AKOHOZATENbCTBOM, BCE NOZPA3YMEBAEMbIE FAPAHTUN, BKTKOYAA BCE TAPAHTIM MPUTOAHOCTY ZUNA MPOAAXN WM
11CMONb30BAHMA MO HASHAYEHNIO, OTPAHUYEHBI N0 MPOJOMKMUTENBHOCTY EVICTBIAA BBILLEYKA3AHHBIM TAPAHTUIHBIM CPOKOM; KPOME TOTO, 113
HACTOALLIEV TAPAHTIW ABHbIM OBPA30M MCK/TIOYAIOTCA BCE MOBOYHBIE, CTYYAVHBIE U KOCBEHHBIE YBbITKIA. (B HekoTopbix WwraTax He Aonyckaetcs
BBEZEHIe OrpaHNyeHmii Ha NPOROIKUTENBHOCTb AEICTBUA TEX UM UHbIX NOAPA3yMeBAEMbIX FapaHTHii, a B HEKOTOPbIX - UCKMIOUEHNE UMK OrpaHiueHme
pa3mepa No6OYHbIX UM KOCBEHHDIX YOBITKOB. B 3TUX CyyasX BbILLIEU3NIOXEHHbIE OTPAHUYEHIS WM UCKITHUEHUA MOTYT Ha BAC He PacnpoCTPaHATLCA.
HacToAiuan rapaHTua npesocTaBnAeT BaM KOHKPETHbIE IpUAMYECKYe NPaBa, a Habop Apyrux BaLMX NPaB MOXET ObiTb Pa3NMYHbIM B 3aBUCUMOCTH OT
fopUCAMKLMK).

BHUMAHWE! [lo Hayana ucnonb3oBaHUA AQHHOTO YCTPOIICTBA N0ONb30BaTENb AOMKEH YOEAUTLCA B TOM, UTO OHO ABNAETCA NPUTOAHBIM, COOTBETCTBYHLUMM
unu 6e3onacHbIM nA Npeanonaraemoro npumeHeHus. B ceasn ¢ 60MbLuMM pa3Ho06pasuem KOHKPETHBIX NPUMeHeHMI NPOM3BOAUTENb He JaeT KakX-ni6o
3aBePEeHUIi WA TapaHTUil OTHOCUTENbHO NPUTOAHOCTI AAHHBIX U3AENNIE ANA KAKOT0-NN60 KOHKPETHOO NPUMEHEHNA WA UX COOTBETCTBUA KaKM-NNGO
KOHKPeTHbIM Tpe6oBaHUAM.

NMPUMEYAHME. Mepes Hauanom ycTaHoBKY 1 COOPKI MOAYNA BHUMATENbHO U3yyuTe BCe pa3aenbl pyKoBOACTBA.

/N BHUMAHME!

« He HauwHaiiTe yCTaHOBKY /10 TeX NOp, NOKA HE 03HAKOMMUTEC CO BCEMM YKa3aHUAMIA 1 PEAYNpeXxXaeHNaMH,
U3NOEHHBIMY B HACTOALLEM PYKOBOACTBE, U HE MOiMETe MX CMbIC. NPy BO3HUKHOBEHMM NioObIX BONPOCOB
OTHOCUTENBHO JIK0BbIX YKA3aHMiA Wv NpeaynpexaeHuii noceTute cTpanmLy www.tripplite.com/support.

+ [laHHOe u3genve npeaHasHaueHo Ans ycraHoBKm 1 ucnonb3oBanuA TOJbKO B Lensx, ykasaHHbIX B HacToALLem
pyKoBoaCTBe. HenpaBunbHasA YCTaHOBKA AAHHOTO U3AENAA MOXKET NPUBECTY K MPUUNHERIO MaTepUasbHOro yilepa
NN CYLLECTBEHHOTO BPe/a 3A0POBbH JIHAeN.

« YcTaHOBKa [JaHHOI0 M3[€AMA A0MKHA NPOU3BOAUTLCS TONIbKO CMIELMANMCTOM C I0CTATOYHOI TEXHIYECKOIA
KBanuuKaLmeit n 6a30BbIMI HaBbIKAMI CTPOUTENBCTBA, B MOMHOI MEPE NOHUMAIOLLIM CMbICT MHGOPMALIH,
U3N0XEHHOIA B HACTOALLEM PYKOBOACTBE.

0 I'Ip|/| BbIMOJIHEHUN MOHTaXa yﬁeﬂ,I/ITer B TOM, YTO ONOPHAA NOBEPXHOCTDb C 3aMacoM BbIAEPXKUT CYMMapPHYI0
Harpy3ky, C03AaBaemyo 060pyﬂ,OBaHM€M 1 BCEMU BXOAALLMMI B KOMIIEKT AETANAMUN OCHACTKIA U APYruMm
KOMMOHEHTaMU.

« [pu KpenneHM K NOTONIOYHbBIM ankam ik CTponvIaM yOesuTeCh B TOM, UTO MOHTAXHbIE BITHTbI 3aaHKepeHbI 10
LieHTpy 6anok uam crponun. €370/ Lieblo HaCTOATENbHO PEKOMEHTYETCA MCONb30BaHe ZeTeKTopa HeoAHOPOAHOCTEIA.

- [Ina 6e3onacHoro nogbema i HaANexallero pasmeLLeHus 060pyAoBaHMA 06s3aTenbHo 06paLLaiiTech 3a
MOMOLLbIO MM NONb3YiATECH FPY30N0AbeMHbIM 060pyL0BaHIEM.

+ Wcnonb3yiiTe MOHTXHbIE BIHTbI, NOCTaBAAEMblE B KOMIEKTe. BUHTbI CnefyeT atArnBath mioTHo, Ho HE MEPETAMVBATD
ux. lepeTArvBaHve MOXeT NPUBECTI K NOBPEXAEHMI0 KPENeXHbIX ieTaned, 4To 3HauTeNbHO yXYALLMT NPOYHOCTb
Kpennexus.

- [laHHoe u3genue npeaHa3HaueHo AnA UCMONb30BaHNA TONbKO B 3aKPbITbIX NoMeLLeHuAX. cnonb3oBatue
JLaHHOTO U3J1eIMA Ha OTKPbITOM BO3ZYXe MOXET NPUBECTY K ero BbIXOAY U3 CTPOSA v NPUYMHEHNI0 Bpeaa
3[10POBbI0 NHOAEN.

« [laHHoe u3genue cofiepXut Menkite eTanu, Kotopble MOFyT BbI3BaTb YAYLLIbE B Clyyae NporsaTbiBaHua. It
JLETany CnepyeT XpaHuTb B HeOCTYHOM ANA AeTeii MecTe.
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Komnnekrauusa

3arnyLu Ka KpenexHoro
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Mopapok c6opku

n I'IpquenuTe NOTO/IOYHYI0 MIACTUHY K MOTONKY
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loTonoyHas nnacTuxa

AHKepHbIii 6onT

AHKepHblit GonT
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Mopapok c6opku

B Kpennenue k 6eToHHOMY noTONKy
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Mopapok c6opku

a ﬂpquenuTe MPOCTYIO LUTAHTY K NOTONOYHON NIaCTUHE
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Mopapok c6opku

n Co6epute nnactudy VESA 1 KpoHLwITeitH

Mnactuna VESA

3arnyiwka
TNACTUHDI
Oukcnpylowas  KouTpusaiiba VESA
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Mopapok c6opku

B Mpukpenute aucnneit K nnactuxe VESA

BHUMAHME! [Ins 6e30nacHoro nogbema 1 Hajnexaluero pasmelleHina 06opyaoBaHua 06a3atenbHo obpaiuaiitech 3a
MOMOLLbIO WM MOAb3YiATeCH PY30M0AbeMHbIM 060pyZ0BaHIEM.

Vig iy |xg +

M4 x 14 M5 M6 x14 M8
x14 x20 Bunt M8x 20

~_ _ |5 D8 MpocTaBka

Py

o® =
noo

BuHT M8x20 MpoctaBKa

=

Mpumeyanue. Boibupaiite noaxoaALLMe BUHTI, Walibbl 1 pacnopky (Mpu HeobXoANMOCTI) B COOTBETCTBUM C TUMOM JKpaHa.
(0TBETCTBEHHOCTb 3a 0becrieyeHie NOAXOAALLEN KpenexHoi 0CHACTKV ANA APYTUX CMOCOOOB MOHTaXa BO3NAraeTcA Ha YCTaHOBLLVKA.
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Mopapok c6opku

PerynupoBka
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[ToBepHUTE GUKCUPYHOLLYIO TaiiKy NpoTUB Otperynupyiite yron MoBepHUTe GUKCMpYIOLLYH raiiky no
4acoBOIi CTpeNKM, 4To6bl 0CNabuTh pa3meLLeHua aucnnen 4acoBoii CTpenKe GuKcaLmy Ancnnes
KPOHLLTEVH AANA KpenneHua Aucnnes B YCTAHOBNEHHOM NONOKeEHMN
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« PerynapHo (He pexe, yem pa3 B TpUl MecsiLja) NPOBEPAIATE HAAEKHOCTb KpEneHA KPOHLLTeliHa 1 6e30macHoCTb ero
1CMOfIb30BAHIS.

« B nyuae BO3HMKHOBEHYA KakyX-NIv60 BONPOCOB MoceTuTe CTpaHuLy www.tripplite.com/support.

TRIPP-LITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - www.tripplite.com/support
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Bedienungsanleitung

Voll bewegliche

Deckenhalterung
MODELL: DCTM

=2

ACHTUNG: DAS ANGEGEBENE MAXIMALGEWICHT DARF NICHT UBERSCHRITTEN
WERDEN. EINE UBERSCHREITUNG KANN ZU SCHWEREN VERLETZUNGEN UND ERHE-
BLICHEN SACHSCHADEN FUHREN!

English 1+ Espaiol 11 ¢ Francais 21 * Pycckun 31

75x 75

e\ 100 x 100
#:/ 200 x 100
200 x 200

TRIPPLITE &

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support
Copyright © 2018 Tripp Lite. Alle Rechte vorbehalten.
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5-Jahres-Garantie

Der Verkaufer garantiert fir einen Zeitraum von finf Jahren ab Kaufdatum, dass das Produkt weder Material- noch
Herstellungsfehler aufweist, wenn es gemég aller zutreffenden Anweisungen verwendet wird. Wenn das Produkt

in diesem Zeitraum Material- oder Herstellungsfehler aufweist, kann der Verkaufer diese Fehler nach eigenem
Ermessen beheben oder das Produkt ersetzen.

DIE NORMALE ABNUTZUNG ODER BESCHADIGUNGEN AUFGRUND VON UNFALLEN, MISSBRAUCH ODER
UNTERLASSUNG WERDEN VON DIESER GARANTIE NICHT GEDECKT. AUSSER DEN NACHSTEHEND AUSDRUCKLICH
DARGELEGTEN GARANTIEBEDINGUNGEN UBERNIMMT DER VERKAUFER KEINERLEI GARANTIE. AUSSER WENN
VON DEN GULTIGEN GESETZEN UNTERSAGT, SIND ALLE IMPLIZIERTEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH ALLE
GARANTIEN FUR DIE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG AUF DIE OBEN FESTGELEGTE GARANTIEDAUER
BESCHRANKT. DIESE GARANTIE SCHLIESST AUSDRUCKLICH ALLE FOLGESCHADEN UND BEILAUFIG
ENTSTANDENEN SCHADEN AUS. (Da einige Lander den Ausschluss oder die Beschrankung von Folgeschéaden oder
beildufig entstandenen Schaden sowie den Ausschluss von implizierten Garantien oder die zeitliche Beschrankung
einer implizierten Garantie untersagen, sind die oben genannten Beschrankungen fur Sie moéglicherweise nicht
zutreffend. Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte. Sie haben jedoch méglicherweise andere Rechte, die
abhangig von der Gerichtsbarkeit variieren kénnen.)

WARNUNG: Der Benutzer muss vor der Verwendung Uberprifen, ob das Gerat fir den beabsichtigten Zweck
geeignet und angemessen ist und ob der Einsatz sicher ist. Da die Anwendungen variieren kénnen, Ubernimmt der
Hersteller keine Garantie bezliglich der Eignung dieser Gerate flr einen bestimmten Verwendungszweck.

HINWEIS: Lesen Sie das gesamte Handbuch, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen.

A Warnung

Beginnen Sie nicht mit dem Einbau, bevor Sie die Anweisungen und Warnhinweise in
diesem Handbuch gelesen und verstanden haben. Sollten Sie Fragen bezliglich der
Anweisungen oder Warnungen haben, besuchen Sie bitte www.tripplite.com/support.

Dieses Produkt wurde so entwickelt, dass es NUR wie in dieser Bedienungsanleitung
angegeben installiert und verwendet werden darf. Die unsachgemége Installation
dieses Produkts kann zu Schaden und schweren Verletzungen fuhren.

Dieses Produkt sollte nur von Personen mit guten mechanischen Fahigkeiten,
grundlegenden Bauerfahrungen und einem kompletten Verstandnis dieses
Handbuchs eingebaut werden.

* Stellen Sie sicher, dass die verwendete Montageflache das Gewicht des Gerats sowie
das zugehorige Material und samtliche zugehorigen Komponenten tragen kann.

Stellen Sie bei der Montage an Deckenbalken oder Dachsparren sicher, dass die
Befestigungsschrauben in der Mitte eines Balkens oder Sparrens verankert sind. Wir
empfehlen die Verwendung eines Balkensuchers.

* Verwenden Sie eine mechanische Hebevorrichtung, um das Gerat sicher anzuheben
und zu positionieren.

Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungsschrauben. Ziehen Sie die Schrauben fest,
OHNE SIE ZU UBERDREHEN. Durch zu festes Anziehen kénnen die Elemente beschadigt
werden, wodurch die Haltekraft stark reduziert wird.

Dieses Produkt ist nur flr den Einsatz in geschlossenen Raumen geeignet. Die
Verwendung dieses Produktes im Freien kann zu Fehlfunktionen und Verletzungen
fUhren.

Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr flihren
kénnen. Diese Teile von Kindern fernhalten.
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n Deckenplatte an der Decke anbringen
3 Montage an Deckenbalken aus Holz

Deckenplatte

Ankerschraube

Ankerschraube
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Montage

B Montage an Betondecken

Betonverankerung
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Deckenplatte
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Montage

a Gerade Stange an der Decke anbringen z

Trennstelle
M6 Mutter

Gerade
Stange

Eisenwarenabdeckung

P\\_/

B Stromkabel durch die Komponenten fiihren,
anschliefSend Teleskopstange anbringen
und auf gewiinschte Lange justieren \ EQ

M6 Mutter

M6 Mutter

0 Teleskopstange Trennstelle
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n VESA-Platte und Halterung montieren

VESA-Platte

VESA-
Plattenabdeckung 0

Knopf Sicherungsscheibe

Flache
Beilagscheibe

Plattenhalterung

B3 vESA-Kombination
an Teleskopstange befestigen
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B Bildschirm an VESA-Platte befestigen

ACHTUNG: Verwenden Sie eine mechanische Hebevorrichtung, um das Gerat sicher zu
heben und zu platzieren.

Vig iy |xg + Nl

M4 x 14 M6 x 14
M5 x 14 M8 x 20 M8 x 20 /
“>__ |D5 - D8 Abstandhalter ®

Py

o® =
noo

20
Abstandhalter

S — |

e —

Hinweis: Verwenden Sie fur diesen Bildschirmtyp geeignete Schrauben, Beilagscheiben und
Abstandhalter (falls erforderlich). Fir andere Befestigungsarten muss das Material vom Monteur
bereitgestellt werden.
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Montage

Einstellung
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Knopf gegen den Bildschirm auf Knopf im Uhrzeigersinn
Uhrzeigersinn drehen, um die den gewlinschten drehen, um die
Bildschirmhalterung zu lockern Winkel anpassen Bildschirmposition zu fixieren
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« Uberpriifen Sie in regelmaRigen Abstanden
(mindestens alle drei Monate), ob die Halterung sicher angebracht ist.

* Falls Sie Fragen haben, besuchen Sie www.tripplite.com/support.

TRIPPLITE

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA * www.tripplite.com/support

18-02-429 93-3800_revA
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